WHY TO SUPPORT the written declaration No. 14/2012

¢POR QUE APOYAR la Declaracién por escrito N2 14/2012 del
Parlamento Europeo?

Un cédigo para la SQM y para la EHS

e Diversas instituciones de la Unién Europea han reconocido los efectos téxicos para la

salud causados por el céctel de productos quimicos que hay en el medio ambiente.

e También se ha reconocido la aparicidon de enfermedades medioambientales
emergentes como la Sensibilidad Quimica Multiple y la Electrohipersensibilidad
EHS).

* Ambas enfermedades tienen una gran incidencia, que sigue aumentando.

¢ La Organizacion Mundial de la Salud (OMS) ha reconocido que las ondas
electromagnéticas son un posible carcinégeno.
¢ Hay abundante literatura cientifica que justifica la existencia de ambas

enfermedades.

¢ Espana hizo publico el 30 de noviembre un documento de consenso sobre la SQM

que reconoce el caracter ambiental de la SQM y recomienda gue se incluya en la
Clasificaciéon Internacional de Enfermedades (CIE).

¢ Hay paises europeos, como Alemania, Luxemburgo y Austria que ya han incluido la
SQM en sus CIE.
¢ En Suecia, la EHS ya esta considerada como una discapacidad.

* Hay numerosas sentencias judiciales que reconocen el caracter ambiental de estas
enfermedades.
® La OMS reconoce la soberania de cada pais en materia de modificacion de sus CIE.

¢POR QUE ES ESENCIAL SU FIRMA?

¢ Hay personas enfermas, pero no estan siendo tratadas igual en las distintas partes
de la Unidn Europea debido a la inexistencia de un codigo para estas enfermedades.
® Las personas enfermas necesitan una respuesta inmediata.
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WHY TO SUPPORT the written declaration No. 14/2012

e Hay que hacer los diagndsticos correctos, aplicar urgentemente tratamientos
paliativos, mientras no se establezcan tratamientos curativos, y también hay que
realizar mas proyectos de investigacion sobre distintos temas.

® Los-as pacientes necesitan que se les reconozca y facilite el ejercicio de sus derechos
a la salud, el trabajo, la proteccion juridica, el medio ambiente y el bienestar social.

¢ La Declaracion por escrito debe dar lugar a una respuesta a la necesidad de facilitar a
estos pacientes condiciones ambientales y viviendas seguras que se tendrian que
adaptar para ellos-as. Actualmente no disponemos de lugares donde vivir sin riesgo
para la salud.

¢ Se deben adoptar medidas urgentes de prevencion. Se deben promulgar leyes para
la proteccion contra la contaminacion quimica y electromagnética, dado que ambos
factores interactuan en los seres humanos y son la causa de que se produzcan las
enfermedades emergentes.

La salud de los seres humanos es sumamente vulnerable al medio

ambiente que les rodea

Les agradeceriamos que FIRMARAN esta Declaracion por escrito
en apoyo de las personas afectadas por el Sindrome de
Sensibilidad Quimica Multiple y la Electrohipersensibilidad.

Miembros del Parlamento Europeo autores de esta Declaracién por escrito:
Kriton Arsenis (S&D)
Willy Meyer (1U; GUE)
Michel Rivasi (Verdes/ALE)
Raiil Romeva (ICV; Verdes/ALE)

Oreste Rossi (EFD)
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WHY TO SUPPORT the written declaration No. 14/2012

e Various European Union Institutions have recognized the toxic effects on health

caused by the cocktail of chemicals existing in the environment.

® |t has also been recognized the emergence of environmental diseases such as:
Multiple Chemical Sensitivity (MCS) and the Electrohypersensitivity (EHS).
e Both diseases show a high prevalence which keeps increasing.

e The World Health Organization (WHO) has recognized the potential
carcinogenicity of electromagnetic waves.

o There is scientific literature in abundance which justifies the existence of both

diseases.
e Spain issued on November the 30th a consensus document on MCS which

recognizes the environmental nature of MCS and recommends that it should be

included in the International Classification of Diseases (ICD).

e There are countries in Europe, such as Germany, Luxembourg and Austria
which have already included MCS in their ICD.
® |n Sweden, EHS is already considered a disability.

e There are numerous court decisions that recognize the environmental nature

of these diseases.
e The WHO recognizes the sovereignty of countries to set modifications in their
ICDs.

WHY IS YOUR SIGNATURE ESSENTIAL?

e ||l people exist but are not being treated equally everywhere in the European
Union due to the lack of a code for each of these diseases.

e ||l patients need immediate response.

e Correct diagnoses need to be made, urgently implement palliative treatments
as long as healing treatments keep not being achieved, and also more research
projects need to take place on different subjects.

e Patients need to access to and receive recognition of their rights on health,
labor, legal, environmental and social standards.
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We wo

The Written Declaration should result in a response to the need to allocate
patients in safe environments and in housing which would be adapted for these
patients. We do not currently have places to live in without health risk.

Urgent measures for prevention should be taken. Legislation should be
implemented for protection against the chemical and electromagnetic
pollution, given that both factors interact in humans and are causing emerging
diseases to occur.

Human being's health is extremely vulnerable

to the surrounding environment

uld be grateful if you can SIGN this Written Declaration supporting
sufferers of Multiple Chemical Sensitivity Syndrome and
Hyperelectrosensitivity.

MEPs who author this Written Declaration:

Kriton Arsenis (S&D)

Willy Meyer (IU; GUE),

Michel Rivasi (Verdes/ALE)
Ralil Romeva (ICV; Verdes/ALE)
Oreste Rossi (EFD)
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